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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1052/2012

z 9. novembra 2012,

ktorym sa ustanovujii pausilne dovozné hodnoty na ur€ovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodérskych
tthov a o osobitnych ustanoveniach  pre  urdité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretefom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 5432011 zo 7. juna 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedze:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v silade
s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zdklade

ktorych Komisia stanovuje pausilne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaji kazdy pracovny
deti v stilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho naria-
denia (EU) ¢. 5432011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budndt Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v cldnku 136 vykondva-
cicho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 st stanovené v prilohe

k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobdda wGcinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 9. novembra 2012

0 U L 299, 16.11.2007, s. 1.
G

U v. EU
U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 43,1
MA 41,1
MK 30,8
TR 65,0
77 45,0
0707 00 05 AL 37,9
EG 140,2
TR 129,4
77 102,5
0709 93 10 TR 118,9
77 118,9
0805 20 10 PE 72,2
ZA 162,0
77 117,1
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 96,7
0805 20 90 HR 44,2
PE 42,6
TR 64,9
9)'¢ 101,2
ZA 170,7
77 86,7
0805 50 10 AR 60,7
TR 86,0
ZA 91,4
77 79,4
080610 10 BR 273,9
LB 256,9
PE 287,4
TR 154,1
uUs 313,6
77 257,2
0808 10 80 CA 157,0
CL 151,5
CN 89,5
MK 34,4
NZ 150,1
ZA 138,0
77 120,1
0808 30 90 CN 50,5
TR 122,7
77 86,6

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE KOMISIE

zo 6. novembra 2012,

ktorym sa meni a dopiia rozhodnutie 2012/88/EU o technickej Specifikicii interoperability
tykajiicej sa subsystémov riadenia-zabezpecenia a ndvestenia transeurépskeho Zelezni¢ného systému

[ozndmené pod cislom C(2012) 7325]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2012/696/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2008/57[ES zo 17. jina 2008 o interoperabilite systému
zeleznic v Spolocenstve (1), a najmi na jej ¢lanok 6 ods. 1
druhy pododsek,

kedZe:

1)

(
(

1
2

)U V.
) U. v.

Eurépska Zeleznind agentdra vydala 16. aprila 2012
odporacanie ERA/REC[/03-2012/ERTMS. Toto rozhod-
nutie vychddza z uvedeného odporicania.

Odvetvie poziadalo o vytvorenie doplnkovych funkcif pre
eurdpsky systém riadenia Zelezni¢nej dopravy/eurdpsky
systém riadenia vlakov (dalej len ,ERTMS/ETCS®) s cielom
ulahcit rychle zavedenie systému ETCS na existujiicich
konvenénych tratiach a tieto funkcie boli vymedzené
v memorande o porozument, ktoré v jali 2008 podpisala
Eurépska komisia s odvetvovymi zdruZeniami. Tymto
rozhodnutim by sa tieto doplnkové funkcie mali zahrnat
do nového zdkladného radu S$pecifikdcii nazyvaného
,zakladna $pecifikdcia 3¢, ktord Zziadatelia mozZu v plnej
miere uplatilovat namiesto Specifikicie ERTMS/ETCS
stanovenej  rozhodnutim  Komisie =~ 2012/88/EU
z 25. janudra 2012 o technickej Specifikdcii interopera-
bility tykajiicej sa subsystémov riadenia-zabezpecenia
a navestenia transeurépskeho Zelezni¢ného systému (?)
(poslednd verzia zdkladnej $pecifikicie 2 zndma aj ako
2.3.0d). Podstatnou ¢rtou zdkladnej Specifikdcie 3 je to,
ze vlaky vybavené systémom ERTMS/ETCS splnajiicim
poziadavky zdkladnej $pecifikicie 3 by mali byt schopné
prevadzky aj na tratiach so systémom ERTMS/ETCS
splitajicim  poziadavky zdkladnej 3$pecifikdcie 2 bez
toho, ze by systém ERTMS/ETCS sposoboval akékolvek
dodato¢né technické alebo prevddzkové obmedzenia.
Takisto by malo byt mozné nakonfigurovat na tratiach
zdkladnd Specifikdciu 3 a tym zabezpecit kompatibilitu

EU L 191, 18.7.2008, s. 1.
EU L 51, 23.2.2012, s. 1.

s vlakmi vybavenymi systémom ERTMS/ETCS spliiajticim
poziadavky zakladnej 3pecifikicie 2 (vyuzivanim iba
funkcif verzie 2.3.0d). Zdkladnd $pecifikdcia 3 tieZ uzat-
véra otvorené body systému ERTMS/ETCS, ako st brzdné
krivky a ergonomické aspekty rozhrania DMI.

Vseobecne sa uzndva, Ze $pecifikicie zdkladnej Specifi-
kicie 2 zostdvaju stabilné od prijatia rozhodnutia
Komisie 2008/386/ES z 23. aprila 2008, ktorym sa upra-
vuje priloha A k rozhodnutiu 2006/679/ES o technickej
Specifikacii interoperability tykajiicej sa subsystému riade-
nia/prikazov a signalizdcie transeurépskej konvencnej
zelezni¢nej sustavy a priloha Ak rozhodnutiu
2006/860/ES o technickej 3pecifikdcii interoperability
tykajlcej sa subsystému riadenia, zabezpecenia a ndves-
tenia systému transeurdpskych vysokorychlostnych Zelez-
nic (?). Preto by malo byt mozné pouzivat ich aj nadalej.
V pripade vozidlového systému ERTMS/ETCS sa vsak
musia pouzivat revidované skasobné $pecifikdcie (uve-
dené v indexoch 37b a 37c tabulky A2 v prilohe A).
Navyse kedZe zdkladnd 3pecifikdcia 3 uzatvdra niekolko
otvorenych bodov, mala by implementdcia zdkladnej
Specifikdcie 2 v pripade tychto bodov vychadzat z prislus-
nych S3pecifikdcii zdkladnej $pecifikicie 3 uvedenych
v prilohe A.

Eurépska Zelezni¢nd agenttra zrevidovala $pecifikicie
systému ERTMS pre globdlny systém pre mobilné komu-
nikdcie v Zelezni¢nej prevadzke (GSM-R) (uvedeny v inde-
xoch 32, 33, 34 a 65 tabulky A 2 v prilohe A). Revi-
dované S3pecifikdcie nemenia poziadavky, ale stanovuji
jasnt a jednozna¢nt klasifikdciu existujiicich povinnych
poziadaviek uvedenych v dokumentoch Eurdpskej inte-
grovanej rozsirenej radiové siete (EIRENE), ¢im ulah¢uji
proces certifikdcie, posudzovania zhody a overovania.

Pokial ide o 3pecifikdcie oznacené v prilohe A tabulke A-
2 ako ,vyhradené“, memorandum o porozumeni medzi
Eurépskou komisiou, Eurpskou Zelezni¢nou agentirou
a eurépskymi Zelezni¢nymi odvetvovymi zdruzeniami
tykajice sa posilnenia spoluprice pri riadeni ERTMS
podpisané 16. aprila 2012 obsahuje ustanovenia, vritane
Casového planu Eurdpskej Zelezni¢nej agentdry, ktorymi

¢) U. v. EU L 136, 24.5.2008, s. 11.
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sa zabezpeCuje, aby sa validovali $pecifikdcie skusok zdkladnej $pecifikdcie 3 sa zachovévajii s cielom zabezpeit,
a $pecifikdcie oznacené ako ,vyhradené” boli v patricnom aby sa vlaky vybavené ERTMS/ETCS v siilade so zdkladnou
Case doplnené. Specifikdciou 3 mohli prevddzkovat na tratiach s ERTMS/

ETCS v stlade so zdkladnou $pecifikdciou 2 bez dodato¢nych

(6)  Rozhodnutie 2012/88/EU by sa preto malo zodpoveda- technickych alebo prevdzkovych obmedzeni”

jucim sposobom zmenit a doplnit.
3. Priloha A sa nahrddza prilohou I k tomuto rozhodnutiu.
(7)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v sdlade so

stanoviskom vyboru zriadeného v sulade s ¢lankom 29

ods. 1 smernice 2008/57/ES, 4. Priloha G sa nahrddza prilohou II k tomuto rozhodnutiu.

PRJALA TOTO ROZHODNUTIE: Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. janudra 2013.
Cldnok 1
Rozhodnutie 2012/88/EU sa meni a doplia takto: Cldnok 3
5 Toto rozhodnutie je urcené clenskym 3tdtom.
1. Clanok 6 sa vypusta.
2. VKladé sa tento ¢ldnok: V Bruseli 6. novembra 2012
,Cldnok 6a
.. ‘s . Za Komisiu
Pri implementdcii TSI stanovenej v prilohe I k tomuto
Siim KALLAS

rozhodnutiu sa pouZije jeden z dvoch stiborov $pecifikdcii
uvedenych v tabulke A-2 prilohy A. Specifikdcie tGrovne podpredseda
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Pre kazdy odkaz na dokument uvedeny v zdkladnych parametroch (kapitola 4 tejto TSI) uvddza nasledujica tabulka

PRILOHA 1

,PRILOHA A

Odkazy na dokumenty

prislusné povinné 3pecifikdcie prostrednictvom indexu v tabulke A-2.

Tabulka A 1

Odkaz na dokument v

Cislo indexu (pozri tabulku A 2) Odkaz na dokument v

Cislo indexu (pozri tabulku A 2)

kapitole 4 kapitole 4
4.1 424 c 67
4.1a 1,4 4244d 68
4.1b 32 424 e 73, 74
4.1c 3 424 f 32, 33
424 ¢ 48
4.2.1 424 h 69, 70
421 a 27,78 424 71, 72
421b 28 424k 75,76
4.2.2 4.2.5
422a 14 425 a 64, 65
42.2b 1,4, 13, 15, 60 425D 10, 39, 40
422c 31, 37b, ¢, d 4.2.5¢ 19, 20
42.2d 18, 20 425d 9, 43
422e 6 425 e 16, 50
4.2.2f 7
4.2.6
4.2.3 426 a 8, 25, 26, 36 c, 49, 52
423 a 14 426 Db 29, 45
423D 1,4, 13, 15, 60 4.2.6 ¢ 46
423 c 31,37 b, ¢, d 426d 34
4234d 18, 21 426 ¢ 20
426 f 44
4.2.4
424 a 64, 65 4.2.7
424D 66 4.2.7 a 12
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Pouzije sa jeden z dvoch stborov $pecifikdcii uvedenych v tabulke A-2 tejto prilohy.

Odkazkzgiiﬁf“fem Y| Cislo indexu (pozri tabulku A 2) Odkazkg;iﬁlfufem Vo | Cislo indexu (pozri tabulku A 2)
427 b 62, 63 4211
427 ¢ 34 4211 a 77 (oddiel 3.2)
427 d 9
427 ¢ 16 4212
4212 a 6, 51
428
428 a 11, 79 4213
4213 a 32, 33, 51, 80
429
429 a 23 4214
4214 a 5
4210
4210 a 77 (oddiel 3.1) 4215
4215 a 38
Specifikicie

Dokumenty, na ktoré sa odkazuje v $pecifikicii uvedenej v tabulke A-2, sa povazuji za dokumenty, ktorych povaha je iba
informativna, pokial sa v tabulke A-2 neuvddza inak.

Pozndmka: Specifikdcie, pri ktorych je v tabulke A-2 uvedené ,vyhradené, sti tiez v zozname v prilohe G uvedené ako

otvorené body, ak je potrebné, aby sa v rdmci ozndmenia vnitro$titnych pravidiel uzavreli zodpovedajice
otvorené body. Vyhradené dokumenty neuvedené ako otvorené body st zamyslané ako vylepSenia systému.

Tabulka A 2

Zoznam povinnych Specifikdcii

Sabor $pecifikdcif ¢. 1 Stbor $pecifikicii ¢. 2
Inde- | (zdkladnd 3pecifikdcia 2 systému ETCS a zdkladnd 3pecifikdcia O | (zdkladnd Specifikdcia 3 systému ETCS a zdkladnd $pecifikdcia 0
xové | systému GSM-R) systému GSM-R)
cislo " i " ,
(?()klf;errli Nézov $pecifikdcie Verzia POZ]:I;ITI— c%klfrf]errllat Nazov 3pecifikicie Verzia P;)nzl?ya—
ERA/ Specifikdcia funké- | 5.0 zdmerne
ERTMS/ nych poziadaviek vymazané
003204 systému ERTMS/
ETCS
zdmerne zdmerne
vymazané vymazané
UNISIG Slovnik pojmov 2.0.0 UNISIG Slovnik pojmov 3.0.0
SUBSET-023 a skratiek SUBSET-023 a skratiek
UNISIG Specifikdcia systé- | 2.3.0 UNISIG Specifikdcia systé- | 3.3.0
SUBSET-026 movej poziadavky SUBSET-026 movej poziadavky
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Sabor $pecifikdcif ¢. 1 Stbor $pecifikicii ¢. 2
Inde- | (zdkladnd 3pecifikdcia 2 systému ETCS a zdkladnd Specifikdcia O [ (zdkladnd Specifikicia 3 systému ETCS a zdkladnd 3pecifikdcia 0
xové | systému GSM-R) systému GSM-R)
cislo ik i ik i
dookjrf)er:t Nazov $pecifikdcie Verzia Pozl?;m— ((i)okuarier;i Nazov $pecifikdcie Verzia P;Zl?;_
5 | UNISIG FFFIS Prévne 2.3.0 | Poznd- | UNISIG FIS pravne nahrd- | 3.0.0
SUBSET-027 zariadenie na mka 1 | SUBSET-027 vanie FIS
nahrdvanie-ndstroj
snimania ddajov
6 UNISIG FIS pre rozhranie | 2.0.0 ERA_ERTMS | Rozhranie rusno- | 3.3.0
SUBSET-033 ¢lovek-stroj 015560 vodi¢-stroj (dalej
,DMI’) ETCS
7 | UNISIG FIS pre vlakové 2.0.0 UNISIG FIS pre vlakové 3.0.0
SUBSET-034 rozhranie SUBSET-034 rozhranie
8 | UNISIG Specificky preno- | 2.1.1 UNISIG Specificky preno- | 3.0.0
SUBSET-035 sovy modul FFFIS SUBSET-035 sovy modul FFFIS
9 UNISIG FFFIS pre 2.4.1 UNISIG FFFIS pre 3.0.0
SUBSET-036 Eurobalizu SUBSET-036 Eurobalizu
10 [ UNISIG FIS pre Eurorddio | 2.3.0 UNISIG FIS pre Euroradio | 3.0.0
SUBSET-037 SUBSET-037
11 | UNISIG FIS offline manaz- | 2.3.0 UNISIG FIS offline manz- | 3.0.0
SUBSET-038 mentu Sifrovacich SUBSET-038 mentu Sifrovacich
kltcov klticov
12 | UNISIG FIS pre odovzdi- | 2.3.0 vyhradené FIS pre odovzdi-
SUBSET-039 vanie medzi UNISIG vanie medzi
centrami RBC SUBSET-039 centrami RBC
13 | UNISIG Pravidld pre 2.3.0 UNISIG Pravidld pre 3.2.0
SUBSET-040 dimenzovanie SUBSET-040 dimenzovanie
a konstrukciu a konstrukciu
14 | UNISIG Vykonnostné 2.1.0 UNISIG Vykonnostné 3.1.0
SUBSET-041 poziadavky pre SUBSET-041 poziadavky pre
interoperabilitu interoperabilitu
15 | ERA Konsolidacia TSI 1.2.0 zamerne
SUBSET-108 dokumentov vymazané
z prilohy A tyka-
jlca sa interopera-
bility
16 | UNISIG FFFIS pre Euro- 23.0 UNISIG FFFIS pre Euro- 2.4.0
SUBSET-044 slucku SUBSET-044 slucku
17 | zdmerne zdmerne
vymazané vymazané
18 | UNISIG Rédio In-fill FFFS | 2.0.0 zdmerne
SUBSET-046 vymazané
19 | UNISIG Tratové-vlakové 2.0.0 UNISIG Tratové-vlakové 3.0.0
SUBSET-047 FIS pre radio infill SUBSET-047 FIS pre radio infill
20 | UNISIG Vlakové FFFIS pre | 2.0.0 UNISIG Vlakové FFFIS pre | 3.0.0
SUBSET-048 radio infill SUBSET-048 radio infill
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Sabor $pecifikdcif €. 1 Sabor $pecifikicif ¢. 2
Inde- | (zdkladnd 3pecifikdcia 2 systému ETCS a zdkladnd 3pecifikdcia O | (zdkladnd Specifikdcia 3 systému ETCS a zdkladnd $pecifikdcia 0
xové | systému GSM-R) systému GSM-R)
¢islo ik . i .
(i)k;ieﬁ Nazov 3pecifikdcie Verzia Pozl?;m— <(i)ok1f1f1er111at Nazov $pecifikdcie Verzia Pomzl?ya—
21 | UNISIG FIS pre radio infill | 2.0.0 zdmerne
SUBSET-049 s LEU/zabezpeco- vymazané
vacie zariadenie
22 | zamerne zdmerne
vymazané vymazané
23 | UNISIG Zodpovednost za | 2.1.0 UNISIG Zodpovednost za | 3.0.0
SUBSET-054 vkladanie hodnot SUBSET-054 vkladanie hodnot
do premennych do premennych
ETCS a pravidld ETCS a pravidld
tohto vkladania tohto vkladania
24 | zdmerne zdmerne
vymazané vymazané
25 | UNISIG STM FFFIS 2.2.0 UNISIG STM FFFIS 3.0.0
SUBSET-056 Bezpecnd casovd SUBSET-056 Bezpecnd cCasova
uroven droven
26 | UNISIG STM FFFIS 2.2.0 UNISIG STM FFFIS 3.0.0
SUBSET-057 Bezpecnd spojo- SUBSET-057 Bezpecnd spojo-
vacia droveil vacia drovei
27 | UNISIG Bezpec¢nostné 2.5.0 UNISIG Bezpec¢nostné 3.2.0
SUBSET-091 poziadavky pre SUBSET-091 poziadavky pre
technickd intero- technickd intero-
perabilitu ETCS na perabilitu ETCS na
drovni 1 a 2 arovni 1 a 2
28 | vyhradené Poziadavky na vyhradené Poziadavky na
spolahlivost — spolahlivost —
dostupnost dostupnost
29 | UNISIG Specifikdcia skaisky | 1.0.0 UNISIG Specifikcia skasky | 2.0.0
SUBSET-102 pre rozhranie X' SUBSET-102 pre rozhranie K*
30 | zdmerne zdmerne
vymazané vymazané
31 | UNISIG Funk¢né pozia- 2.0.2 vyhradené Funk¢éné pozia-
SUBSET-094 davky pre palubné UNISIG davky pre palubné
referencné SUBSET-094 referencné
skisobné zariade- skisobné zariade-
nie nie
32 | EIRENE FRS Specifikdcia funke- | 7.3.0 EIRENE FRS Specifikdcia funke- | 7.3.0
nych poziadaviek nych poziadaviek
systému GSM-R systému GSM-R
33 | EIRENE SRS Specifikdcia systé- | 15.3.0 EIRENE SRS Specifikdcia systé- | 15.3.0
movych poziada- movych poziada-
viek systému viek systému
GSM-R GSM-R
34 | A11T6001 (MORANE) FFFIS 12.4 A11T6001 (MORANE) FFFIS 12.4
rddiového prenosu radiového prenosu
pre Eurorddio pre Eurorddio
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Stbor $pecifikdcif ¢. 1

Stibor $pecifikdcif ¢. 2

Inde- | (zdkladnd 3pecifikdcia 2 systému ETCS a zdkladnd Specifikdcia O [ (zdkladnd Specifikicia 3 systému ETCS a zdkladnd 3pecifikdcia 0
xové | systému GSM-R) systému GSM-R)
cislo ik i ik i
dookjrf)er:t Nazov $pecifikdcie Verzia Pozl?;m— ((i)okuarier;i Nazov $pecifikdcie Verzia Pgi?;_
35 | zdmerne zdmerne
vymazané vymazané
36 a | zdmerne zamerne
vymazané vymazané
36 b | zdmerne zdmerne
vymazané vymazané
36 ¢ | UNISIG FFFIS modulov 1.0.0 vyhradené FFFIS modulov
SUBSET-074-2 | STM Dokument UNISIG STM Dokument
o skagkovych SUBSET-074-2 | o skaskovych
pripadoch pripadoch
37 a | zdmerne zamerne
vymazané vymazané
37 b | UNISIG Skuaskové pripady | 2.3.3 vyhradené Skuskové pripady
SUBSET- spojené so znakmi UNISIG spojené so znakmi
076-5-2 SUBSET-
076-5-2
37 ¢ | UNISIG Postupnost skasok | 2.3.3 vyhradené Postupnost skasok
SUBSET- UNISIG
076-6-3 SUBSET-
076-6-3
37 d | UNISIG Rozsah 3pecifikdcii | 1.0.2 vyhradené Rozsah $pecifikdcii
SUBSET-076-7 | skasok UNISIG skasok
SUBSET-076-7
37 e | zamerne zdmerne
vymazané vymazané
38 | 06E068 Definicia oznaco- | 2.0 06E068 Definicia oznaco- | 2.0
vacej tabule ETCS vacej tabule ETCS
39 | UNISIG Poziadavky na 2.3.0 UNISIG Poziadavky na 3.0.0
SUBSET-092-1 | stlad s normou SUBSET-092-1 | stlad s normou
Eurorddio ERTMS Eurorddio ERTMS
40 | UNISIG Skuaskové pripady | 2.3.0 UNISIG Skuskové pripady | 3.0.0
SUBSET-092-2 | bezpecnostnej SUBSET-092-2 | bezpecnostnej
arovne ERTMS urovne ERTMS
Eurorddio Eurorddio
41 | zdmerne zdmerne
vymazané vymazané
42 | zdmerne zamerne
vymazané vymazané
43 | UNISIG Specifikécia 2.2.2 UNISIG Specifika’cia 3.0.0
SUBSET 085 skasok pre FFFIS SUBSET 085 skasok pre FFFIS
systému Euroba- systému Euroba-
liza liza
44 | vyhradené Odometria FIS vyhradené Odometria FIS
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Sabor $pecifikdcif €. 1 Sabor $pecifikicif ¢. 2
Inde- | (zdkladnd 3pecifikdcia 2 systému ETCS a zdkladnd 3pecifikdcia O | (zdkladnd Specifikdcia 3 systému ETCS a zdkladnd $pecifikdcia 0
xové | systému GSM-R) systému GSM-R)
¢islo ik . i .
((i)okuarierlli Nazov 3pecifikdcie Verzia Pozl?;m— goklflfl;at Nazov $pecifikdcie Verzia Pomzl?ya—
45 | UNISIG Specifikdcia 1.0.0 UNISIG Specifikicia 2.0.0
SUBSET-101 rozhrania K* SUBSET-101 rozhrania K‘
46 | UNISIG Specifikdcia 1.0.1 UNISIG Specifikdcia 2.0.0
SUBSET-100 rozhrania ,G* SUBSET-100 rozhrania ,G*
47 | zdmerne zdmerne
vymazané vymazané
48 | vyhradené Specifikdcia vyhradené Specifikicia
skisok pre skasok pre
mobilné zariadenia mobilné zariadenia
GSM-R GSM-R
49 | UNISIG Vykonnostné 2.1.1 UNISIG Vykonnostné 3.0.0.
SUBSET-059 poziadavky na SUBSET-059 poziadavky na
modul STM modul STM
50 | UNISIG Specifikdcia 1.0.0 UNISIG Specifikacia 1.1.0
SUBSET-103 skusok pre Euro- SUBSET-103 sksok pre Euro-
slucku slucku
51 | vyhradené Ergonomické zdmerne
aspekty rozhrania vymazané
DMI
52 | UNISIG FFFIS STM Apli- 2.1.1 UNISIG FFFIS STM Apli- 3.0.0
SUBSET-058 ka¢nd droven SUBSET-058 ka¢nd droven
53 | zdmerne zdmerne
vymazané vymazané
54 | zamerne zdmerne
vymazané vymazané
55 | zdmerne zdmerne
vymazané vymazané
56 | zdmerne zdmerne
vymazané vymazané
57 | zamerne zdmerne
vymazané vymazané
58 | zdmerne zdmerne
vymazané vymazané
59 | zdmerne zamerne
vymazané vymazané
60 | zdmerne UNISIG Manazment verzie | 3.1.0
vymazané SUBSET-104 ETCS
61 | zdmerne zdmerne
vymazané vymazané
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Sabor $pecifikdcif ¢. 1 Stbor $pecifikicii ¢. 2

Inde- | (zdkladnd 3pecifikdcia 2 systému ETCS a zdkladnd Specifikdcia O [ (zdkladnd Specifikicia 3 systému ETCS a zdkladnd 3pecifikdcia 0

xové | systému GSM-R) systému GSM-R)

cislo ik i ik i

dookjrf)er:t Nazov $pecifikdcie Verzia Pozl?;m— ((i)okuarier;i Nazov $pecifikdcie Verzia P;Zl?;_

62 | vyhradené Skasobné Specifi- zdmerne
kécie pre bezpecné vymazané
komunika¢né
rozhranie centier
RBC

63 | UNISIG Bezpe¢né komuni- | 1.0.0 UNISIG Bezpe¢né komuni- | 3.0.0

SUBSET-098 ka¢né rozhranie SUBSET-098 ka¢né rozhranie
centier RBC centier RBC

64 | EN 301 515 Globalny systém 2.3.0 | Poznd- [ EN 301 515 Globalny systém 2.3.0 | Pozni-
pre mobilné mka 2 pre mobilné mka 2
komunikécie komunikécie
(GSM); (GSM);

Poziadavky na Poziadavky na
prevadzku GSM prevadzku GSM
na Zeleznici. na Zeleznici.

65 | TS 102 281 Podrobné pozia- 2.2.0 | Poznd- [ TS 102 281 Podrobné pozia- 2.2.0 | Pozna-
davky na mka 3 davky na mka 3
prevadzku GSM prevadzku GSM
na Zeleznici na Zeleznici

66 | (MORANE) Moznosti ASCI 1 (MORANE) Moznosti ASCI 1

A 01 T 0004 | pre interoperabi- A 01 T 0004 | pre interoperabi-
1 litu 1 litu
67 | (MORANE) FFFIS pre SIM 4.1 (MORANE) FFFIS pre SIM 4.1
P 38 T 9001 karty GSM-R P 38 T 9001 karty GSM-R
68 | ETSI TS 102 | Zeleznitné teleko- | 1.1.0 ETSI TS 102 | Zeleznitné teleko- | 1.1.0
610 munikécie; GSM; 610 munikécie; GSM;
Pouzitie UUIE pre Pouzitie UUIE pre
GSM v Zelezni¢nej GSM v zelezni¢nej
prevadzke prevadzke
69 | (MORANE) FFFS pre 4 (MORANE) FFFS pre 4
F 10 T 6002 | potvrdenie volania F 10 T 6002 | potvrdenie volania
s vysokym s vysokym
stupfiom priority stupfiom priority
70 | (MORANE) FIS pre potvrdenie | 4 (MORANE) FIS pre potvrdenie | 4
F 12 T 6002 | volania s vysokym F 12 T 6002 | volania s vysokym
stupfiom priority stupfiom priority
71 | (MORANE) FFFS pre funkéné | 4 (MORANE) FFFS pre funkéné | 4
E 10 T 6001 | adresovanie E 10 T 6001 | adresovanie
72 | (MORANE) FIS pre funkéné 5.1 (MORANE) FIS pre funkéné 5.1
E 12 T 6001 | adresovanie E 12 T 6001 [ adresovanie
73 | (MORANE) FFFS pre adreso- 4 (MORANE) FFFS pre adreso- 4
F 10 T6001 vanie v zdvislosti F 10 T6001 vanie v zdvislosti
na polohe na polohe
74 | (MORANE) FIS pre adreso- 3 (MORANE) FIS pre adreso- 3
F 12 T6001 vanie v zdvislosti F 12 T6001 vanie v zdvislosti
na polohe na polohe
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Sabor $pecifikdcif €. 1 Sabor $pecifikicif ¢. 2
Inde- | (zdkladnd 3pecifikdcia 2 systému ETCS a zdkladnd 3pecifikdcia O | (zdkladnd Specifikdcia 3 systému ETCS a zdkladnd $pecifikdcia 0
xové | systému GSM-R) systému GSM-R)
¢islo ik . i .
((i)()kljrfqerlllat Nazov 3pecifikdcie Verzia Pozl?;m— goklflie?ft Nazov $pecifikdcie Verzia Pomzl?;—
75 | (MORANE) FFES pre prezen- | 4 (MORANE) FFES pre prezen- | 4
F 10 T 6003 | tdciu funkénych F 10 T 6003 | tdciu funkénych
¢isel volanym ¢isel volanym
a volajlicim tcast- a volajicim Gcast-
nikom nikom
76 | (MORANE) FIS pre prezen- 4 (MORANE) FIS pre prezen- 4
F 12 T 6003 | tdciu funkénych F 12 T 6003 | tdciu funkénych
¢isel volanym ¢isel volanym
a volajlicim tcast- a volajicim Gcast-
nikom nikom
77 | ERA/ERTMS/ Rozhranie medzi | 1.0 ERA/ERTMS/ Rozhranie medzi | 1.0
033281 tratovym zaria- 033281 tratovym zaria-
denim subsystému denim subsystému
riadenia a zabezpe- riadenia a zabezpe-
Cenia a inymi Cenia a inymi
subsystémami subsystémami
78 | vyhradené Bezpecnostné vyhradené Bezpecnostné
poziadavky pre poziadavky pre
funkcie DMI funkcie DMI
systému ETCS systému ETCS
79 | neuplatiiuje sa | neuplatiiuje sa UNISIG Entita KMC-ETCS | 1.0.0
SUBSET-114 FIS offline manaz-
mentu Sifrovacich
klacov
80 | neuplatiiuje sa | neuplatiiuje sa vyhradené GSM-R rozhranie
rusnovodic-stroj

Pozndmka 1: Povinny je len funkény opis informdcif, ktoré maji byt zaznamenané, nie technické vlastnosti rozhrania.

Pozndmka 2: Specifikdcie uvedené v ¢asti 2.1 normy EN 301 515 st povinné.

Pozndmka 3: Ziadosti o zmenu uvedené v tabulke 1 a 2 TR 102 281 st povinné.

Normy uvedené v tejto tabulke sa pouZiji v certifikacnom procese bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia kapitoly 4

a kapitoly 6 tejto TSL

Tabulka A 3

Zoznam povinnych Specifikdcii

Cislo Odkaz na dokument Nézov dokumentu a pripomienky Verzia

Al | EN 50126 Dréhové aplikicie — stanovenie a preukdzanie bezporuchovosti, | 1999
pohotovosti, udrziavatelnosti a bezpecnosti (RAMS)

A2 | EN 50128 Dréhové aplikdcie — Komunikacné a névestné systémy a systémy | 2001
na spracovanie idajov — Softvér pre Zelezni¢né riadiace a ochranné
systémy

A3 | EN 50129 Drahové aplikdcie — Komunikacné a ndvestné systémy a systémy | 2003
na spracovanie idajov — Elektronické ndvestné systémy stvisiace
s bezpecnostou

A4 | EN 50159-1 Dréhové zariadenia — Komunikacné a signaliza¢né systémy | 2001
a systémy na spracovanie ddt — Cast 1: Komunikdcia stvisiaca
s bezpecnostou v uzavretych prenosovych systémoch

A5 | EN 50159-2 Drahové zariadenia — Komunikané a signalizatné systémy | 2001“
a systémy na spracovanie dt — Cast 2: Komunikicia sdvisiaca
s bezpecnostou v otvorenych prenosovych systémoch
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PRILOHA II

,PRILOHA G

OTVORENE BODY

Otvoreny bod

Pozndmky

Aspekty brzdenia

Tyka sa len drovne zdkladnej $pecifikdcie 2 ERTMS/ETCS
(pozri prilohu A tabulku A-2 index 15).

VyrieSené pre troven zékladnej $pecifikdcie 3 ERTMS/ETCS
(pozri prilohu A tabulku A-2 indexy 4 a 13).

Indexové ¢islo 28 — Poziadavky na spolahlivost/dostupnost

Casty vyskyt poruchovych situdcii sposobenych poruchami
zariaden{ systému riadenia a zabezpecenia zniZuji bezpec-
nost systému.

Minimédlny priemer kolesa pre rychlost vyssiu ako
350 km/h

Pozri prilohu A tabulku A-2 index 77.

Minimdlna vzdialenost ndprav pre rychlost vyssiu ako
350 km/h

Pozri prilohu A tabulku A-2 index 77.

Priestor medzi kolesami bez kovovych a indukénych
komponentov

Pozri prilohu A tabulku A-2 index 77.

Pri ndkladnych vozioch to nie je otvoreny bod.

Charakteristiky piesku pouzivaného na tratiach

Pozri prilohu A tabulku A-2 index 77.

Kovovd hmota vozidla

Pozri prilohu A tabulku A-2 index 77.

Kombinacia vlastnosti kolajovych vozidiel ovplyviiujicich
posunovaciu impedanciu

Pozri prilohu A tabulku A-2 index 77.

Elektromagnetické rusenie (trakény prud)

Pozri prilohu A tabulku A 2 index 77.

Elektromagnetické rusenie (elektromagnetické polia)

Pozri prilohu A tabulku A-2 index 77.

Pri inych systémoch napitia ako jednosmerny prad to nie
je otvoreny bod.

Impedancia vozidla

Pozri prilohu A tabulku A-2 index 77.

Jednosmerné a nizkofrekvenéné zlozky trakéného pridu

Pozri prilohu A tabulku A-2 index 77.

Pouzivanie magnetickych bfzd/bfzd s virivym pridom

Pozri prilohu A tabulku A-2 index 77.

Indexové ¢islo 78 — Bezpecnostné poziadavky na funkcie
ETCS DMI

Tento otvoreny bod sa tyka rozhrania medzi vozidlovym
ETCS a rusnovodicom, ¢ize chyb pri zobrazovani infor-
mécif a pri zaddvani idajov a prikazov.”
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 8. novembra 2012

o preventivnych opatreniach proti zavleceniu rodu Pomacea (Perry) do Unie a proti jeho rozsireniu
v Unii

[ozndmené pod dislom C(2012) 7803]
(2012/697/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Rady 2000/29[ES z 8. mdja 2000
o ochrannych opatreniach proti zavleceniu organizmov $kodli-
vych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva
a proti ich rozireniu v rdmci Spolocenstva ('), a najmi na
¢lanok 16 ods. 3 tretiu vetu,

kedZe

(1) Spanielsko informovalo Komisiu, Ze v jednom z jeho
regiénov sa objavil druh slimaka Pomacea insularum.

(2)  Z posudenia, ktoré Komisia vykonala na zaklade analyzy
rizika $kodcu vypracovanej Spanielskom, ako aj z vedec-
kého stanoviska (%) a vyhldsenia (}) Eurépskeho dradu pre
bezpecnost potravin, je zrejmé, ze rod Pomacea (Perry)
sposobuje $kody na vodnych rastlinich. Problémy s taxo-
némiou jednotlivych druhov a skuto¢nost, ze nie vietky
druhy mozno povazovat za $kodlivé, si dovodom na
reguldciu rodu Pomacea (Perry). Tento rod sa neuvidza
v prilohe I ani v prilohe I k smernici 2000/29/ES.

(3)  Vzhladom na riziko rozsirenia tohto organizmu na polia
a vodné toky a pre nedostatok menej prisnych opatreni
na acinny boj s hrozbou, ktord tento organizmus pred-
stavuje, je potrebné zakdzat zavlecenie tohto rodu do
Unie, ako aj jeho rozsirovanie v Unii.

(4 Opatrenia by sa mali stanovit aj v pripade rastlin urce-
nych na pestovanie, okrem semien, ktoré mozu rdst iba
vo vode alebo na podach, ktoré st sdstavne nasiaknuté
vodou, a to pokial ide o ich uvidzanie do Unie alebo
pohyb v rdmci jej Gizemia.

(5)  Prieskumy tykajice sa pritomnosti rodu Pomacea (Perry)
by sa mali vykonat v oblastiach pravdepodobného
vyskytu tohto organizmu a ich vysledky by sa mali ozné-
mit.

() U.v. ES L 169, 10.7.2000, s. 1.
(%) EFSA Journal 2012; 10(1):2552.
(®) EFSA Journal 2012; 10(4):2645.

(6)  Clenské $taty by mali zriadit vymedzené oblasti v pripade,
ze sa rod Pomacea (Perry) objavi na poliach a vo vodnych
tokoch v snahe umoznit eradikdciu tohto organizmu
a zabezpecit intenzivne monitorovanie jeho vyskytu.

(7 V pripade potreby by clenské Staty mali upravit svoje
pravne predpisy tak, aby boli v stlade s tymto rozhod-
nutim.

(8)  Toto rozhodnutie bude preskiimané do 28. februdra
2015.

9) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v salade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre zdravie rastlin,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Zikaz tykajici sa rodu Pomacea (Perry)

Rod Pomacea (Perry), dalej len ,3pecifikovany organizmus®, sa
nesmie zavliect do Unie ani rozsirovat na jej dzemd.

Clanok 2

Uvddzanie rastlin uréenych na pestovanie, okrem semien,
ktoré mézu rist len vo vode, alebo v pdde, ktord je
sdstavne nasiaknutd vodou

Rastliny urcené na pestovanie, okrem semien, ktoré mozu rast
len vo vode, alebo v pode, ktord je sistavne nasiaknutd vodou,
dalej len ,3pecifikované rastliny”, s povodom v tretich krajindch
sa mozu uvadzat do Unie v pripade, Ze spinajii poziadavky
stanovené v bode 1 oddielu 1 prilohy I

Pri vstupe do Unie prechidzajii $pecifikované rastliny kontrolou,
ktorti vykondva zodpovedny tradny organ v stilade s bodom 2
oddielu 1 prilohy 1.

Cldnok 3
Pohyb 3pecifikovanych rastlin v rdmci Unie
Specifikované rastliny s povodom vo vymedzen)’rch oblastiach
zriadenych v stlade s clinkom 5 sa mozu presdvat v rdmci

Unie iba za predpokladu, 7e spliaji podmienky stanovené
v oddiele 2 prilohy I
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Cldnok 4
Prieskumy a oznamovanie $pecifikovaného organizmu

1.  Clenské $tity vykondvajii na poliach a vodnych tokoch
roné prieskumy na pritomnost $pecifikovaného organizmu
na rastlindch ryZe a v pripade potreby na inych Specifikovanych
rastlindch.

Clenské stity oznamuji vysledky uvedenych prieskumov
Komisii a ostatnym ¢lenskym 3tdtom do 31. decembra kazdého
roku.

2. Ak sa preukdze podozrenie na pritomnost 3pecifikova-
ného organizmu alebo ak sa jeho pritomnost na poliach a vo
vodnych tokoch potvrdi, tito skutocnost sa okamzite ozndmi
zodpovednym tradnym orgdnom.

Cldnok 5

Vymedzené oblasti, opatrenia prijimané v tychto
oblastiach, spdsoby informovania verejnosti
a oznamovanie

1.V pripade, Ze clensky 3tit na zdklade vysledkov prie-
skumov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 alebo na zdklade inych
dokazov zisti pritomnost $pecifikovaného organizmu na poli
alebo vo vodnom toku na svojom tzemi, kde sa predtym nena-
chaddzal, uvedeny clensky $tat bezodkladne stanovi, pripadne
pozmeni vymedzenii oblast pozostdvajiicu zo zamorenej zény
a ochrannej zény, ako sa stanovuje v oddiele 1 prilohy II

Vo vymedzenych oblastiach prijme v3etky opatrenia potrebné
na eradikdciu $pecifikovaného organizmu. Sicastou tychto opat-
reni st opatrenia stanovené v oddiele 2 prilohy II

2.V pripade, Ze si vymedzené oblasti stanovené alebo
pozmenené v silade s odsekom 1, prislusny clensky stat
v pripade potreby zavedie alebo prisposobi programy informo-
vania verejnosti.

3. Pokial ide o vymedzenti oblast, v pripade, Ze na zdklade
prieskumov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 nebola pocas obdobia
Styroch po sebe nasledujiicich rokov zistend pritomnost daného
$pecifikovaného organizmu, prislusny clensky $tat potvrdi, Ze
uvedeny organizmus uZ nie je pritomny v uvedenej oblasti
a Ze uvedend oblast prestdva byt vymedzenou oblastou.

4.V pripade, Ze clensky $tdt prijme opatrenia v stlade
s odsekmi 1, 2 a 3, bezodkladne ozndmi Komisii a ostatnym
Clenskym §titom zoznam vymedzenych oblasti, informdacie
o ich ohranifeni vritane mdp zndzorfujicich ich umiestnenie,
ako aj opis opatreni uplatilovanych v uvedenych vymedzenych
oblastiach.

Clanok 6
Silad

Clenské stity bezodkladne informuji Komisiu o opatreniach,
ktoré prijma na dosiahnutie siladu s tymto rozhodnutim.

Clanok 7

Preskiimanie

Toto rozhodnutie bude preskiimané do 28. februdra 2015.

Clanok 8
Adresati

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 8. novembra 2012

Za Komisiu
Maro$ SEFCOVIC
podpredseda
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PRILOHA 1

UVADZANIE $PECIFIKOVANYCH RASTLIN A ICH POHYB

Oddiel 1
Osobitné poziadavky na uvidzanie do Unie

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia smernice 2000/29/ES, sprievodné doklady k Specifikovanym rastlindim
s povodom v tretej krajine obsahuji fytosanitirne osvedcenie v zmysle ¢ldanku 13 ods. 1 bodu ii) prvého pododseku
danej smernice, v ktorom sa v kolonke ,Dodatocné vyhldsenie* uvedie, Ze v pripade Specifikovanych rastlin nebola
zistend pritomnost $pecifikovaného organizmu bezprostredne predtym, ako opustili Gizemie prislusnej tretej krajiny.

2. Specifikované rastliny uvddzané do Unie v sdlade s bodom 1 st na mieste vstupu alebo na mieste urcenia stano-
venych v stlade so smernicou Komisie 2004/103/ES (1) podrobené kontrole, aby sa potvrdilo, Ze splfaji poziadavky
stanovené v bode 1.

Oddiel 2
Podmienky pohybu

Specifikované rastliny s povodom vo vymedzenych oblastiach v ramci Unie sa mozu presivat do nevymedzenych oblasti
v rdmci Unie iba za predpokladu, Ze je k nim priloZeny rastlinny pas vyhotoveny a vydany v stlade so smernicou
Komisie 92/105/EHS (3.

E 313, 12.10.2004, s. 16.
. E

4, 8.1.1993, s. 22.

o=
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PRILOHA II

VYMEDZENE OBLASTI A OPATRENIA PODIA CLANKU 5

Oddiel 1

Zriadenie a zmena vymedzenych oblasti

. Vymedzené oblasti podla clanku 5 st v sulade s bodmi 2 a 3.

. Zamorend zéna obsahuje miesta, na ktorych bola zistend pritomnost $pecifikovaného organizmu.

Ak je sticastou zamorenej zony Cast obrabaného pola, potom sa za stcast zamorenej zOny povazuje aj zvySnd Cast
pola.

. 'V okoli zamorenej zény je potrebné zriadit ochrannt zénu Sirokd najmenej 500 m. Tdto ochrannd zéna vSak

pozostdva len z vodnych tokov a oblasti nasiaknutych sladkymi vodami.

Ak je sticastou zamorenej zény ast vodného toku, ochrannd zéna zahffia vodny tok v dizke najmenej 1000 m
v smere toku a 500 m proti smeru toku od miesta, na ktorom bola zistend pritomnost Specifikované¢ho organizmu.

.V pripadoch, ked sa viacero ochrannych zén prekryva, zriadi sa vymedzend oblast zahffiajica oblast zloZent

z prislusnych vymedzenych oblasti a oblasti medzi nimi. V ostatnych pripadoch ¢lenské §tity v pripade potreby
mozu zriadit vymedzenti oblast vratane niekolkych vymedzenych oblasti a oblasti medzi nimi.

. Pri zriadovani zamorenej zony a ochrannej zény zohladnuji ¢lenské stity, s prihliadnutim na podlozené vedecké

principy, tieto skuto¢nosti: bioldgiu $pecifikovaného organizmu, stupen zamorenia, rozloZenie $pecifikovanych rastlin,
dokazy o usidleni $pecifikovaného organizmu, schopnost $pecifikovaného organizmu prirodzene sa rozsirovat.

. Ak je zistend pritomnost $pecifikovaného organizmu v ochrannej zéne, ohranicenie zamorenej zény a ochrannej zény

je potrebné zodpovedajicim spésobom pozmenit.

Oddiel 2

Opatrenia vo vymedzenych oblastiach stanovené v ¢linku 5 ods. 1 druhom pododseku

Opatrenia na eradikdciu prijaté clenskymi $tdtmi vo vymedzenych oblastiach zahfnaji:

a)

b)

odstranenie a znicenie $pecifikovaného organizmu;

intenzivne monitorovanie pritomnosti $pecifikovaného organizmu kontrolami vykondvanymi dvakrdt ro¢ne a zamera-
nymi predovietkym na ochrannd zénu;

predlozenie hygienického protokolu ¢&lenskymi S$titmi v savislosti s kazdym strojom pouZivanym na
polnohospodarstvo a akvalkultiru, ktory moze prist do styku so $pecifikovanym organizmom a je schopny ho
rozsirit.
















Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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